
INSTALLATION GUIDE

Ælement Fusion for ANSI
mortise locks

Copyright © 2024 Salto Systems, S.L.

The Ælement Fusion’s small, customizable light ring reader
offers a discreet electronic lock for any type of building looking

to deploy electronic access control with a stylish, yet
technologically-advanced solution. Salto offers a variety of door

handles and finishes to complement any door style. The
Ælement Fusion ANSI version is specially designed to fit on

ANSI standards profile doors.

https://manuals.plus/m/6a6e64fe54f83f43560f38a627f00983ba3c3e5a424374df571e01aeb04b23df
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  AF i 2xx.. series
  AF i 7xx.. series

*****

PZ2 (X2)

PZ2 (X2)

PZ2 (X2)

PZ2 (X2)

ALLEN 3(X2)

OUTSIDE
EXTÉRIEUR
EXTERIOR

外侧
외부

INSIDE
INTÉRIEUR
INTERIOR

内侧
내부

Only SALTO spindle.
Seulement carrés SALTO.
Solo cuadradillos SALTO.
只只 的轴SALTO .

스핀들만SALTO .

7"
(178mm)

6"
(152mm)

O1-25/32"
 (O45mm)

21/64"
(8mm)

1-3/4" (45mm)<Door thickness<4-15/16" (125mm).
1-3/4" (45mm)<Épaisseur d' porte<4-15/16" (125mm).
1-3/4" (45mm)<Espesor de puerta<4-15/16" (125mm).

门1-3/4" (45mm)< 厚厚<4-15/16" (125mm).
문 간격1-3/4" (45mm)<  <4-15/16" (125mm).

 11/16" min.
最最(17mm)   

4-15/16"  max.
最最(125mm)  

 2-1/8" max.
最最(55mm)  

Lock and control must be aligned.
La serrure et le contrôleur doivent être alignés.
Cerradura y control alineados.
螺螺 取取取 ( 门的厚厚)
잠금 및 제어가 정렬되어야 합니다    .

BOLT (Depending
on door thickness)
螺螺 取取取 ( 门的厚厚)

추가 문 간격에BOLT (   )

CABLE CLAMP(X2)
夹电电

케이블 클램프 

최대

최대

최소
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The mounting with other spindles voids the guaranty.
Le montage d'autres carrés annulera le garantie.
El montaje de otros cuadradillos anula la garantia.
与与与 与与与与与轴 ， 保保保保则 。
다른 스핀들과 함께 장착하면 보증이 무효화됩니다     .

NOTE: Screws and spindles are included in the box of the reader.
NOTE: Les vis et les carrés sont inclus dans la boite du lecteur.
NOTA:Los tornillos y cuadradillos están incluidos en la caja del lector.
注注：螺 螺螺螺螺螺螺与 螺螺的螺螺螺丝 丝
참고 나사와 스핀들은 리더의 상자에 포함되어 있습니다:      .

Mortise lock not included
Serrure à mortaiser non inclusa

Cerradura de embutir no incluida
不螺不不锁

모티스 락 미포함  

Recommendation for Customer’s lever set installation on SALTO
AElement. See : 4AN01299

 *

(*) Only for door thickness > 2-9/16" (65mm).
(*) Seulement pour portes de épaisseur > 2-9/16" (65mm).
(*) Solo para grosor de puerta > 2-9/16" (65mm).
(*) 只只取厚厚只过 的门2-9/16“ (65mm) 
(* 도어 두께만)   > 2-9/16"(65mm)

SALTO ANSI Locks
SALTO ANSI Serrures
Cerraduras ANSI SALTO

不不锁SALTO ANSI 
잠금SALTO ANSI 

Inside lever
内螺螺
내부 레버 

Outside spindle
外轴
외부 스핀들 

Reader
螺螺丝

리더기

Reader cover
螺螺卡卡丝

리더 커버를 

Batteries
池电  

배터리 
(LR06 AA)

Fixing screws
固固螺丝
나사 고정 

Control
体锁

제어

Outside lever
外螺螺
외부 레버 

InsideIntérieurInterior后侧
내부

Outside
Extérieur

Exterior前侧
외부

Control front plate
体前卡体锁

전면 플레이트를 제어  

Recommandation pour l’installation des béquilles client sur Salto
AElement. Voir: 4AN01299

有有有 的螺螺 与与与户 户 上的上议，请请：SALTO Aelement

For door preparation see: 221373 or 4DS00020.
Pour préparation de la porte, voir: 221373 ou 4DS00020.
Para mecanizado de puerta, ver: 221373 ó 4DS00020.
有有门的的备， 看请 ： 221373-4DS00020.
문 준비를 위해 또는 를 보십시오  : 221373  4DS00020  .

Optional

Opcional

Optionnel
可选

선택과목 

Privacy thumbturn
私私隐 隐

프라이버시 썸턴 

Inside spindle
内轴
내부 스핀들 

Recomendaciones para la instalación de manillas Cliente en SALTO
AElement. Ver: 4AN01299

에 고객의 레버 세트 설치 권장 사항 참조SALTO AElement       . :
4AN01299
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1

2

Installation  Installation Instalación 与与 安说 설치Eng F E ZH

2.22.1

Use a semirigid wire
Utilise un càble semi-rigide

Use un cable semirígido
使只使 使刚 电刚

반강선을 사용하십시오 

TORX 25

PH2

KR



INSTALLATION GUIDE | Ælement Fusion for ANSI mortise locks

22
54

15
-E

D
.2

-2
8/

05
/2

02
5

PAGE 5/14 saltosystems.com

3

* *

INSIDE
INTERIEUR
INTERIOR

后侧
내부

The groove must be on the same side
than the grub screw.
La rainure doit être du côté de la vis.
La ranura en el lado del prisionero.
凹凹凹 与固凹螺 与凹与须 须 侧。
홈은 그루브 나사와 같은 쪽에 있어야 합니다      .

#

(#)

For more
information

CLICK
HERE

METAL
SURFACES!
金金金卡
금속 표면 !

SP225962-A

x2 x2
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UP

UP PZ2

click!
咔咔
클릭!
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       Cable connection   Câble de raccordement          Conexión cableado 接电刚电 케이블 연결 Eng F E

6a

6b

ZH

Select an option depending on the position of the reader (a or b).
Sélectionnez une option en fonction de la position du lecteur (a ou b).
Seleccionar una opción dependiendo de la posición del lector (a ó b).

根根 螺螺的凹根 与根丝 选读 选读 （ 或 ） a b
리더의 위치 또는 에 따라 옵션을 선택합니다 (a  b)    .

Lock
Serrure

Cerradura
锁

잠그다

Reader
Lecteur
Lector
螺螺丝

리더기

Lock
Serrure

Cerradura
锁

잠그다

Reader
Lecteur
Lector
螺螺丝

리더기

KR

click!
咔咔
클릭!

click!
咔咔
클릭!
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7a

7b

Plug
Branchez
Conectar

不插
플러그

Mortise lock cable
Câble serrure

Cable cerradura
不不锁刚

장붓 구멍 자물쇠 케이블   

7.1

7.2

Plug
Branchez
Conectar

不插
플러그

Mortise lock cable

7.1

7.2

Câble serrure
Cable cerradura

不不锁刚
장붓 구멍 자물쇠 케이블   
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8a

8b

Plug
Branchez
Conectar

不插
플러그

Câble lecteur
Cable lector

螺螺丝 刚
리더 케이블 

Reader cable

8.1

8.2

Reader cable

8.1

8.2

Plug
Branchez
Conectar

不插

Câble lecteur
Cable lector

螺螺丝 刚
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10

PH2
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12

AT THIS POINT DO NOT
CLOSE THE DOOR.

PROGRAM THE LOCK FIRST

Eng

E
NO CIERRE LA PUERTA.

PROGRAME LA CERRADURA

NE FERMEZ PAS LA PORTE.
PROGRAMMEZ LA BÉQUILLE

AVANT
F

ZH

+

++

LR06

AA

1

2

PZ2

与 螺这 ，不不有门，先 先 先对锁对 对

KR
이때 문을 닫지 말고 먼저 잠금 장치를      

프로그래밍하십시오.
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         Emergency opening          Ouverture d'urgence          Apertura emergencia 急急紧 锁 비상 개방 Eng F E ZH

C

PPD800

SP226093

1

2

KR
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3

a b
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        Use and mainteinance         L'utilisation et l'entretien        Uso y mantenimiento 使只螺维维 사용 및 주요결속  Eng F E ZH

          Battery change           Remplacer les piles            Cambio de pilas 更 池换电 배터리 교체 Eng F E ZH

MAX.40"

Operating conditions: 0ºC<t<60ºC.

Condition de

fonctionnement:0ºC<t<60ºC.

Condiciones de funcionamiento:
0ºC<t<60ºC.
操操操操: 0ºC<t<60ºC.
작동조건 : 0ºC<t<60ºC.

To use in non condensing environments.

Pour des environnement sans

condensation.

Para uso en entornos sin condensación.
与在在在 在在使只环 .
비응축환경에서사용   .

KR

KR

Change/Remplacer/Cambio/ 변경更换/


